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FEUILLETON.
LE FILS DU FISCAL-
- L

Dans son métier de fiscal, il
eut beau jeu pour mettre ses prin-
cipes en pratique. Il fit marché du
sang, de la vie et de 'honneur des
malheureux qui valaient souvent
mieux que luj.Sangsue avide, il
se Servit de son pouvoir pour
pressurer comme.une éponge tou-
tes ces miséres qui relevaient de
Iui. Les voleurs éhontés, qui pou-
vaient gonfler de piastres les po-
ches de sa robe de fiscal, trouvé-
rent en lui un avocat. Les préve-
nus poliliques seuls ne purent ja-
mais le corrompre, ni par les prie-
res deleurs femmnes ni parles pleurs
de leurs méres ni par lés =anglols
de leur filles ; les vilesde quadru-
ples méme virent échouer "leurs’
élogquence en pareil cas. Citons un
trait sur cent. o ’

Un soir, 11 était depuis deux mois
fiscal 4 X..., en Biscaye, un hom-
me embossé dans son manteau,

comme disent les Espagnols, entro’

dans sackambre A 'improviste. Le
fiscal surpris, peut-éire un peu el-
frayé, se léve:

—Qui &tes-vous ? Qui vousa ou-
vert la porte de la maison ?

—Ton vieux Perez qui m’a re-
connu, répond I'inconnu. Auras-tu
moins de mémoire que lui.

1l ouvre son. manteau, se jelte
dans les bras du fiscal, le sorre sur
sa_poitrine. '

Don Andrés se dégage, le re-
garde fixement, ef recule bléeme
comme un.mor:.

—Dxégo Figueroa

—Eh bien ? oui, Diégo, le frire
de la Rosario. Mais ne perdons pas
de temps en surprise et en excla-
malions, Tu dois avoir une ca-
chette i¢i? _ '

_Troublé, ému, boulevers§, don
Andrés fait capendant un signo de
dénégation. o ‘ .

‘~J& ‘snis poursuivi contlinue
Diégo, Il faut que tu me cache ; i‘e
suis de- ceux qui ont crié vise la
coustitution, et les partisins del
Rey Netio ne plaisantent pas, tu
sais. Il s’agil de me fusiller si on
me trouve: ce n’est pas que je
craigne la mort, mais je suis jeune,
j'ai encore ma mére, et si jo puis
gagner les Pyrénées.. :

—Je n'ai pas de cachette, mur-
mure d'une voix étrangléo don
Andres, -

—Et cela Veffraie déji pour mo,
bon frére | Mais sommes nous fous
d’en trembler, qui-diable s’avisera

.} de chercher un ami dola constitu-

tion chez le fiscal de la’ province ?
Et Diégo se met A rire avec cetté

bonne humeur et cette charmante |-

iusouciance qui n'appartient qu'a
la jeunesse.

Jugez, des trances de don
Andres. I1 donne son beav-frére 2
tous les diables. Il craint qu’on ne
I'ait reconnu ou vu entrer ; qu'on
n’entende sa voix. La sueur perle
A ses cheveux hérissés.

Cependant, que faire | Don An-
drés utie et se trouble, si bien
que Diégo .s’apergoit de son em-

rras, rougit ot dit sechement .

—Ne croyez, Andrds, que je
veuille comprometire le mari de
ma seur, Si vous ne pouvez mo
recevoir, je pars 1

Et le généreux jeune homme,

uoique sachant bien que la mort
‘attend au seuil de la maison du
fiscal, reprend son manteau qu'il
avait jeté sur une chaise, et se. di-
rige vers la porte sans que don-An-
dres l'arrdte par un seul mot. -

En ce moment, dona Rosario,
avertie par Perez, se précipitedans
la chambre, prend Diego par: le
bras et le conduit dans une de ces
cachette pratiquées dans lépaisseur
des murs, et qui datent, en. Espa.
gne, de la domination des Maures.
Tout cela est fait avec la prompti-
tude de Péclair, et sans gu'une
seule parole soil prononcée de part
et d’autre. RIS

Presque aussitdt des coups .de
crosse de fusil font
de la maison, Coel T

—Ouvrez, crie & Pérez le- digne
fiscal qui a retrouvé so voix et son
énergie, quoique son visage portit

encore l'empreinte d'une elfray- 1

ante pileur. Lui-méme doscend au-
devant des nouveaux venus. C'est

| un oflicier du régiment de Zamora,

suivi de quelqués soldats; L’officier

salue don Andrés, et lui dit.d'une|

voix bréve: D
—Senor fiscal,on a vu entrer
ici un homme enveloppé d'un
manleau, il y a quelques minutes.
—C'est vrai, répond Andrés,
—Etl cet homme a 6té reconnu
lliour-don -Diego ‘Figueroa, votre
eau frére; D
—C'est parfaitement juste.
—Vous avouez, c'est bien, Ainsl,
vous I'avez accueilli, vous lui-avez
donné I'hospitalité 7 T
—Je 'avoue, TR
~Vous I'avez cach§ ou vous

gémir la porte |

lui avez donné les moyens de fuir ?
- —N’allons pas s1 vite, Senor, ré-
pond don Andrés, en relevant fid.
rement la tdte. Auriez-vous par
hasard quelque cousin envieux de
ma place ? v
—Que voulez-vous dire ?deman-
da l'officier surpris. "

—Je veux dire que je connais
mon devoir, Senor, et que je n'y
fajllirai pas. Oui, 1e coupable Die-
go est venu chercher asile. dans
ma maison, mais il n'y a trouvé
qu’un cachol. Oui, don Diego est,
non pas caché, mais emprisonné
ici : loin de laider & fuir, je ne
| Pai accueilli chez-moi que pour le
livrer 3 la justice.

L'officier recule épouvanté : il
n'ose en croire ses oreilles ; il ne

eub penser que cette imfime tra-
hison soit une vérité ; sans doute
dou Andrés se joue de luiet se
calomnie. .

.Mais don Audrés le conduit lui
méme 3 la cache 61 Rosario avail
entrainé son [rére. On 'y trouve
sons un amoncellement de robes
et de mantilles de la pauvre. fem-
me, derriére-le ruelle de son lit,
tandisqu’elle feignait de dormir, la
malheureuse. Je ‘ne vous- décrirai
pas celte scéne : il estdes choses
que le cour comprend et que le
récit glace. Diego ne regarda pas
don Andros. Il releva et embrassa
Rosario, qui se trainaita ses pieds
et embrassait ses-genoux avec des
larmes et des. cris convulsifs en
lui demandant pardon, et il lui
dit seulement ces mots ;

—Pauvre seur,

Don Diego fut fusillé le lende-
‘maip. Il fixa hardiment ses yeux
sur les canon d: fusils braqués de-
vant lui et commanda le fou, Il ne
fut que blessé 4 la premidre A6-
charge,.blessé aux deux bras ot au
.cou. Il se releva, mit la main sur
s0n cour et-commanda’la seconde
décharge, en disant avec unesorie
de joie naive:’ ’

—Il ne bat pas plus vile,

.Gette fois il ne se releva pas.

Plusieurs, de ses . compagnons,
amis de la constitution, traqués,
désespérés, sans. ressources, 56 ré-
fugierent dans les montagues de
St." Adrian, qui sont entre Saint
Sébastien et Gabreta, hourg de la
proviuce d’Alava, en Biscaye. LA
ils menérent bieutdt la vie de gueé-
rillos et de bandils, -

On _les poursuivit avec beau-

.| coup de rigusur. Mais les paysans,

ui avaient.pitié de leur détresss,

o5 protégealant, ot ilsne tardérent

pas 2 se rendre redoutables sous le
nom de Trabucaires. On leur don-
nait ce nom parce qu'ils n'avaient
L pour armes que de vieux mousquets
appelés en espagnol trabucos. Avec
ces trabucos ils mettaient & con-
tribution les riches voyageurs, et,
grice & ces aumdnes forcées, ils
parvenaient & vivre et & renouve-
ler leurs haillons.” Mais quand I’hi-
ver eut rendu les communications
plus rares, leur situation devint
trés précaire, Sur ces entrefailes,
Don Andrés de Solis fut mandé en
Castille par un vieil oncle avare
dont il devait hériter, et qui était
atteint d'une maladie mortelle.
Malgré le fiacheux état des routes,
que les glaces et les nciges ren-
daient presqaue impraticables, il.
n'hésita pas & partir. .
Lorsque la voiture de Don An-
drés se fut engagée dans leg défilés
de la sierra de Saint Adrian, le fis-
cal se sentit- involontairement en-
vahi par un pressentiment mélan-
colique. . . -
Ces montagnes, couronnées de
pins d'une hauteur extraordinai-
re, sont si escarpées que le chemin
semble grimper comme un chamois
pour en atteindre le sommet. Tant
que la vue peut s'éteadre, on ne
voil que des déserts coupés. de ruis-
seaux clairs comme du cristal,
Vers le haut de la sierra, un
énorme rocher - s'éléve au Deau
milieu de la route, comme pour
fermer le passage et séparer ainsi.
la Biscaye de la.Vieille-Castille,
Sous cette masse de pierre, jo
ne sais quel roi a’Espagne a faut
porcer une route par ot .passent
les voyageurs, el qui ne regoit de
jour qu'a la faveur des ouvertures
que ferment do grandes portes
Sous cette volte, on trouve une hé-
tellerie abandonngée L'hiver caus
des neiges, : . N
Au sortir de la route . souterrai-
ne, la voiture de doh Andrés passa
devant une petite chapelle de Saint-
.Adrian, et il se rappela avec seeré-
te terreur que les ““Trabucaires”
avaient dit-on arr&té plusiears voy-
ageurs aux environs. de cette cha-
pelle, voisine de la plupart des
caverunes qui leur servilieut de re-
[uge, ot qui de tout temps avaient
éle ies repairesdes voleurs dela
contrée,

(A .GONTINUER.)

Lo jeune John grandit tellement
qu'il est malade, . i
Son pére appelle ¢ga uue maladie

de longueur)
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Correspondance de Ladé-
bauche. .

Loxbpres, 11 Juillet, 1879,
Mown cHER CANARD.

J'ai inierrompu ma correspon-

dance la semaine derniére au mo-
ment ot Johnuy et Tilley mon-
taient dans le salon de la bourgeoi-
se. Je les suivis sur la-pointe des
pieds. Comme mes souliers de
beu ne craquaient pas sur le plan-
cher, Vicloire et -les :auires ne
m'entendirent pas monter. -La por-
du salon était entr’ouverte et -je
pus saisir toute la conversation qui
était comme suit :
- Vicromme.—Ca me fait plaisir de
rencontrer des anglais. $ cana-
diens sont toujours & moitié pei-
gnés. Yous autres vous portez des
* tuyaux de castor” el vous avez
toujours l'air bien * clippés.”

Donnez moi donc des nouvelles
de mon chantier de Bytown et par-
lez-moi un peu de mon gendre,

Voyons qu'est-ce que fait Delor.
me?

Jounny.—Delorme y “ bommae.”

Vicroire—dJe ne comprends pas
comment y “ bomme,”

Triey.—~Mais oui, y ** bomme ”
c’est-d dire qu'il a laissé l'ouvrage
pour aller faire une *‘iripe” en
bas de Québec.

Vicrome.—J’ai entendu dire gue
les foreman & Bytown Iui avaient
mensé le sorcier & propos de Paffai-
re & Luc.

JOHNNY.— Bavez-vous, Madame,
que votre petil joune homme est

difficile & conduire. Je vous as-f

sure ¢qu'il ne s mouche pas avec
des quartiers de terrine. (Juand il
a quelque chose dausle ‘¢ coco,”
¢'est dur de I'en arracher. J'ai es-
sayé Je lui faire comprendre qu'il
devail A tout prix ** shipper® Luc
du chantier de Québec. 1! a refu-
86 net. Nous avions affaire 4 une
vraie t8te de pioche.
VicToIng.~dJ 6 commence davoir
des inguétudes sérieuses sur
le compte de mon gendre. .Vaus

altraper une indigestion.

LE_CHIEN DE LUC.

—

Jory.—Tiens, Luc, regarde donc ton chien &'il est “salfre.” Il
a déja vidé ces trois terrines. S'il vide la quatridme 11 pourrait bien

8tes constammentd ’achiler A pro-
pos de Luc. 1l yaun bout pour
‘*maganner” Delorme. Je suis
arrivée & nne décision sur cette
question. Ma décision est que je
np décide rien. Delorme s'occu-
pera de la chose et en fera des
choux et des raves..

TiLLey.—Buillelte | nous voild
joliment l-ilantés 4 présent, si De-
lorme a l'idée de garder Luc 2
Québec. :

Jounny.—Madarne, vous * m’in.
terbolisez’ en m’apprenant volre
décision. On a débourssé bien du
tcagh * pour la-* tripe” de Lan
gevin. On aura une fagcon du
maudit en arrivant 4 Ottawa lors-
que les gens du chantier appren-
dront-gqu’on a fait pataque.

VicToIRE.—Qui vous dit gue De-
lorme ne consentira pas 3 passer
Luc au bob? :

TiLLEy,—~Hum { hum ! J'en dou
te fort! -

JoHnNy.—11 ¥ 2 Huntingdon qui
se fourre le nez dans nos affaires.
Il est toujours “pgros manche®
avac Delorme et il ne lui donnera
que de mauvais conseils,

Vicroire.—Johnny, vous étes
cerlainement le plus [ité de la
“ crowd.” J'aimerais bealconn i
vous garder en Angleterre. - J'ai
un * bargain’ & vous proposer:
Restez.ici et je vous donnerai
$25,000 par année,

Jonnnv.-Ca, ¢a demande considé
ration. Je ne dis pas quejerefu-
se. Je vous donngrai ma réponse
dans quelques jours, - - -7

Pour en revenir a 'affaire:d Luc,
dans le fonds je m’en fiche comme
de 'an quarante, ‘Seulemént, les
canadiens sont bien- montés con-
tre lui. -Dane votre intérdt je vous
aviserais d’écrire un petit'mot &
votre gendre loi disant de : % ship-
per” 'nomme au plus tét.: .
Vicromns.—Assez sur ca sujel,
donne moi donc des nouvelles de
Mac. :

TiLLey.—Mac,- on n’en entend
las parler. Il n'est pas capable
e “ matcher " Johni¥, c'est Blake

chantier des rounges.A Byiown.

qui est maintenantle coq dans le|

Jonxny.—Pendant que Langevin
élait dans la cuisino, Jespere qu'il
n’a pas fait de mauvais coups.

Vicromme.—Langevin ! ne m'en
ga.rlez pas de cet homme-13. Lads.

auche vousen apprendra de belles
sur son - compte. lmaginez-vous
qu~ la semaine dernidro mon gar-
¢on de cour I'a bien surpris au mo-
ment ot il allait se servir sans cé.
rémonie dans mon pot A ‘¢ sirage.”
J'ai eu la précaution d’avertir De-
lorme de ne pas la * sirer” S'il le
fait il en paiera la fagon.

Joanny.—Comme de juste, ma-
damae.

Vieroire.~Je suis dans un em-
barras trés-sérieux. Se n'ai pas
une “ token” pour payer la “ tri-
po " demou gendre. Vous ne le
croirez pas! Kh bion le voyage a
couté £2,000, et mon commis est
assez “ baise-la-piastre " pour offrir
seulement £400. Je m'en adresse
3 vous Tilley, vons allez m'arran-
¢a n'est-ce pas ?

TrLLey.—~Quoigue nous ne soy-
ans pas “flush™ on ne refnsera
rien pour nous montrer gentils,
Fiez-vous sur moi.

JounnT, —C'est ca, Tilloy, envoie
fort. ‘Les ‘“coppes” ne manquent
pas en Canada. Clest un ¢ bar-
gain " fait ; on paiera.

. Vicroire. — il commence 4 se
faire tard. Je vais vous licher
pour me retirer dans ma chambre
a coucher. Bonsoir,.messieurs, i
1a revoyure. :

Je filai vers la cuisine pendant
que Johnny et Tilley gagnaient la
porte de devant pour sortir et se
rendre 3 I'hétel.

A la semaine prochaine.

Tout 4 tol

LADRBAUCHE,
—

CE CHER ANGE.

: PERsONNAGES.
. M. BOUTIBONNE, le mari de sa
femme. .

MADAME BOUTIBONNE, la femme
de son 1hari.

1E IEUNE GUSTAVE, le fils de son
pére et de sa mbre.

SCENE: UN INTERIEUR FORT BOUR-
GEOIS.

M. et madame Boutibonne re-
viennent de la diitribution des
Prix quia eu lieu an collége de

eur fils. :

M. BOUTIBONNE, allongeant une
taloche & sa progéniture.—Main-
tenant que noas sommes en famil-
le, je puiste remercier de nous
avoir dérangés inutilement, jeune
crétin,

MADAME ROUTIBONNE, faisant la
paire.~Dire que j’ai mis un c¢ha-
peau neuf et une robe neuve!

LE JEUNE GUSTAVE, plourant.—Je
ne vous avais pas dit de venir,

M. nouTInONNT ,—Est.ce que nous
pouvions nous imaginer que tu
n’aurais pas un tout petit accessit,
ne fut-ce que lo quinziéme ?

LE JEUNE GUSTAVE.—Nousne som-
mes que quatorze éléves dans la
classe.

MADAME BOUTIBONNE.—Raison de
plus. .

LE JEUNE GUsTAVE.—D’abord, moi
je suissir qu’on a fait une injus.
lice. Le directeur du collége me
détesle parce que je n’ai pas sous-
crit pour un cadeau le jour de sa
fate.

M. DouTIBONNE—M. Pichegru est
un homme intégre, je ne veux pas
que tu attagques sa reputation. Tu
es un cancre ; voild tout, et tu se-
ras la honte de mes vieux jours.

MADAME BOUTIBONNE.~—(}ue diront
ta.grand'more, ton oncle et ta mar-
raine quand ils sauront que f{u
n'as rieneu ? ' '

LE JEUNE GUSTAVE.—Est-ce qu'ils
ne me donnoront pas chacun une
piastre comme l'année dernidre !

MADAME BOUTIBONNE~—NoR, bien
certainement.

M. NOUTINONNE, aprds un moment
de réllexion-—Mais jene veux pas
que lu sois le déshonneur de ta fa-
mille. (Bas 3 sa- femmo.) Commae
nous serions les premiers punis,
Jj'al mon idée, (1! lui dit quelques
mols & l'oreille.) '

~Tu as raison. :

~—Gustave, prends dans ma bi-
bliothéque ce prix fe jai’ obtenu
jadis quand j'étais au collége. Mets -
sur la téle cetle couronne qui a
ceint mon [ront, et suis-moi chez
les membres de ia famille ; surtout”
je te défends de me contredire en
quoi que cesoit. Co que jo vais
faire, c'est pour qu’onne dise pas
que &aps la génération des Bouli-
bonne il yen a eu un qui, une an-
née, n'arien obtenu 3 la‘disiribu-
tion des prix de son collégs. Suis-
moi, -

s arrivent chez la grand'mare.

M. BOUTIBONNE. — Grand'mére,
nous sommes bien contents.

LA GRAND'MERE.—Je devine ce
qui cause ta joie.

MADAME DBOUTIBONNE.—Nolre fils
a eu le premier prix de récitation.
Ce cher ange est adoré de son mai-
tre, qui prétend qu'il n'y a pas.
deux eltves comme Guslave.

M. BOUTIBONNE, essuyant une lar-
me.—Ah! je suisbien fier d'uvoir!
un enfant pareil, \ '

.



—— ——— —

GUSTAVE, 3 part.—Qu’ont-ilsdonc?
je ne les comprends.pas...Tout A
I'heure papa me battait, mainte-
nant il fait mon éloge.

LA GRAND'MERE.—Mon bon petit
gargon, je veux t'encourager  bien
travailler. L'année dernidre je t'ai
donné une piastre, cette année je
t'en donnerai doux parce que tues
plus grand. Avec ces deux pias-
ires tu pourras Uacheter tout ce gui
te [era plaisir.

MADAME BOUTIRONNE—Oh! oni;
rious le laisserons libre de faire

de son argent ce que bon Jui sem-| ;

blera.

_6usTAvE.—Oh! quel bonheur!
(A part)C'est égal, papa et maman
m’étonnent beaucoup.

. Bn sortant de chez la grand’mé-
re, ils vont voir ’oncle.

M. ROUTIBONNE.—Volre neveu
vient d’obtenir une jolie récompen-
se, 8 Cher ange.

" t'oncre, & part—Allons, bon;
moi qui espérals qu'iln’auraitrien.
Que le diable erhporte le moutard !
{Haut ot d’'un air trés-aimable.)
Quel prix as-tu, mon ami?

GUSTAVE.—Le premier prix de ré-
citation,

M. BOUTIGNONKNE, & part.—Ment-il
avec. audace! ¢a fera un fier co-
quin !

L'oNcLe—Mon ami, veux-tu de
I'argent ou des joujoux ? Que pré-
féres-tu? _

GUSTAVE...Oh | mon oncle, je pré-
fere les joujoux.

M. ROUTINONNE, avec empresse-
ment~Non pas, il en a déjd bien
assez; il vaul mieux lui donner de
Yargent.

L'oNcLE—Trés-bien; voici mne
piastre.

GUSTAvE.—DMerci, mon bon oncle.

Aprés la visite & l'oncle, ils se
rendirentchez le parrain, puis chez
la marraine, enfin chez un ami in-
time de la maison,

Gustave euten tout une quin-
zaine de pinstres. Il était heureux,
mais de pius eu plus &tonnd,

Ils rentrérent chez enx.

M. BOUTIBONNE.-—Donne-moi tes
quinze piastres.

G6USTAVE.~~Tu vas m'acheter des
joujoux?

—Veux-tu bien te taire, polisson ?

—Mais que vas-tu faire de mon
argent ?

('est le 17 courant la fdte de ta
mére, nous lui achélerons quel-
que chose avec ceite somme. De
celle manidre tes parents ne sau-
ront rien et ne rongiront pas de ta
paresse. (A part.) Et mo1 je n'aurai
rien rien & dépenser pour la f3te de
ma femms.

-

'Exe'u'r’sion du * Capard.”

- Le plan des cabines est exposé
av-dessus des bureaux de la * Mi.
nerve.”

La vente des billets se fait au
bureau de la * Minerve” et chez

M. Paré, cdte St Lambert. Dé-
tails du programme au prochain

La scéne est sur la rue St, Laurent, Temps, 6.15p. m, *
Le coxpucreun.—Montez, montez, il y a encore de 1a place ! ! !

S ———

URBAINS. .

COUACS:

M. L... de St. Jérdms, avait 3 son
service il y a quelques années, un
Joachim qui ponvait rendre des
points av meilleur Calino de Pa-
T18.

Le bouf de M. L... rendle der-
nier sospir pendant la nhit.

Joachim aprés avoir constaté la
mort dufruminant, frappe a la por-

te de la chambre & coucher de son
maitre: :

—Quoi ?

—On vient d'avoir une grande
avarie.

—Comment ! . _

~Eh bien, mounsieur, votre p'tit
beu caille, oh ben il est @'vant le
bon jeu.

Le ¢ Canard ”’ en se promenant
sur la rue St. Laurent; lundi der-
nier, a lu 'enseigne suivante & la
porte d'un atelier de photlographe &
quelques pas de la rue Craig.

A. BAYARD,
Portrait regrandit au crayon de
~ toute grandeur.

M. Bayard aura t-il la bonté de
nous donner la grandeur de ses
crayons et la page du dictionnaire
ou se trouve ls verbe ‘¢ regrandir.”

Il n'y pas'de journalistes plus en-
treprenant?ue ceux des Etats-Unis.
1l y a guelque tempsle rédacteur
du * Daily Index,” publié 3 Belve-
dere, Illinois, regut en pleine rus
une cinquantaine de ocoups de
fouet. Le gazettier fit sortir immé-
diatement un extra contenant un
récit détaillé de sa mésaventure;
La yente réalisa une somme sufft

—Monsieur, dit-il, oh ! monsieur, !

numéro,

P

sante pour ‘gayer les soins du doc-
teur ok 'le mémoire de I'apothicaire,

Paul,

Le “Canard” est allé dimariche
dernier & Vorchéres pour entendre
les discours des orateurs rouges et
bleus. Ge qui I'a plus frappé était
le boghomme Mimiche, un vieux
libéral de haute futaie.

Mimiche s'était chargé de four-
nir 'eau aux discourenrs.

Il s’est acquitté de sa tdche 3
merveille. : _

Lorsqu’un orateur censervateur
épropvait des symptémes - d’uce
dissiccation avancée du larynx il
lui vidait de Peair du St. Ladfent &
doses microscopiques.

S'agissait-il d’humecter le go-
sier de M. Poirier, lo porte-8ten-
dard des Ronges dans le comts,
c'était autre chose I Mimiiche ver-
sait des verres‘d tita larigot

Mimichie’ tu Ves montré libéral
avec ton ean dimanche dernier.

Un médssager de Ia chambre des
Communes entre dans la biblio-
théque dia Parlement et demande
4 un des employés.

—Sir John-veut avoir le Rdle de
la bitisse. )

—Hein, quel est cet ouvrage-1a 1

—Il m'a dit ¢a ett anglais ‘¢ the
Rules of the House.” .

—Oh, jé comprends maintenant, |

“The, f,l_l‘llps of .the House.”
réegleménts de la’ Chdmbre,

Enfenidu .3 bord du. * Cultiva-
teur” pendantle pélérinage des
conadiens. fran¢ais de. Holyoks,
Northampton et Central Falls,

~Capitaine, y a-til icite une
‘¢ plajsse” 13 * iousque” qu’ou peut|
“ wash-up.’

Les

Iy a quelques jours M. Aldéric
Ouimet' envoyait une dé'Féc}lie té-
légraphique 4 son' frérs Télespho-
re, employé au Pénitencier, lui
mandant la mort de son enfant.
Le télégramme était rédigé en amn-
glais comme suit : ‘

% Baby is dead this morning.”

M. Télesphore comprit: que la|.

Ministre du revenn tiit niort et il
langa 1a nouvellé dare’le péniten.

clopin-clopant

Jni la somme nécessaire

.La mort de I'hon. M.,ﬁaby 6tais:
le thdme de toutes les conversa-
tions. Chacun faisait des conjee-
tures sur son remplagant dans le
cabinet. Les uns parlaient de
Mousseau, les autres de Trudel ou
de Chapleau.

Ce n'est que deux jours plus fard
que l'on_ apprit comment la dépa-
che devait se traduire.

Dans un restaurantquelqu’un se
fla.int que son bifteck n'est pas
rais :

“ Voyez, dit-il au gargon, quelle
odeur il exhale ! .

—Faites excuse, répond le gar-
con en désignant un d‘;neur voisin
qui mange de bon ap?étit, c'est le
poisson de monsieur.’

Entre Auvergnats . .

—Qa’est-co ?ue tu as & marcher

—Vougrri depuis que je me suis

1lavé les pieds, mes souliers sont

trops grands |

¢ Artiste en vétement de piad.

Celte dernidre qualification non
rappélle qu'a Bourges, & I'antrée
d'un pont se trouvait I'échoppe
d’un savetier sur l'enseigne duquel
on lisait:

* X... réparateur de ehaussure
humaine.’] o

M. le vicomte Alfred de Caslon
[ait le caloul suivant : '
“D'aprés le calendrier Julien
non réformsé, il y eu, le vendredi-
fsaint dernier’ 1847 années que
Jésus-Christ est morl, e'est-d:dire
prés d,un milliard de minutes.
| % Or, dans ce temps ot le milli-
ard jouit d'une si terrible éloquen-
ce, il n'est point superflu de faire
remarquer que si le Juif-Erran
avait mis de ©té cing francs, par
chague minute dépuis sa marche
éperdue, il n'aurait pas encore ré-
7 our payer
Ia rangon impcaéa 4 la France par

|rAllemagns.’

~Un behdme, & un pare ds
fami]le fort riche :

—DMounsieur, j’adore voir fille, et
jo viens vous demander sa main.

—Pardon, monasieur, c’est que-
j'en ai deux. Laquells aimez-vous?
Le boh8me aveec dma:
—Celle que vous voudrez.

1

. UnJeune homme d demi-mornde
fub un jovr réveillé brusquement
par uan goup de sonnelte.

. *Qu'est ce que c'est ? demanda-
t-el en se ffrottant les yeux,

. ~—Monsieur dit un inconnu qui
paraissait apparlenir a la classe
gdnée de la socists, jo viens pour
ud'billet.,. , -

—Est-il protests ?

—~—Non, monsieur.

—Eh bien! voulez.vons aller
faire protester ¢a tout de suite !
En voila des manidres | ¥

Et il referma la porte.

. Un banquier jouait l¢ bésigue
avec son fils 4Agéde dix ans, Le
petit fllait la carte.

# Maig, dit-on au paére, vous ns
voyez donc pas qu'il vous lrichg?

~=8i, vraiment, jé le vois, répon
dit-il ; mais je ne dis' rien, parce

cier ot le village d¢ St. Vincent de

que ‘‘ cela le forme,”



M_—;—;
" Nouvelle A 1a main tirée du jour-|

nal anglo-américam « the’ Pari-
sian : -

‘Péndant un desderniers voyagés
d’un steamboat de ’'Ouest, on sert
3 diner du pain ayant an gotit | M
trés prononce d’huile minérale.; Le

capitaine demande au houlanger
sx ne -savait pns que-la ‘kérosine

avait coulé dans la farine :il avoue

qu’il s’en était apergu.

—Et pourguoi n'avez vous
donné’la farine aux’ poulots? m
demanda t-il. v

—Cest que j’avais peur que cela
les it mourir |

Crétinel fait partio dc I'arméo temto-
rinlo ; il est placs, en sentinelle avancée,
3 I'entrée du camp, avee rccommanda-
tion de ne laisser passer personne sans
avoir échangé lo mot d’ordre. On sait}.
qug ce mot cst tonjours un nom de ville.

Son capitaine so présente,

—Le mot d’ordre ? lui orie Crétiael.

—A quoi bon? Vous mo reconnaisses
bien, j Jo; :suis votro capitaine.. = -

Ca m’est bien égal, je no conmais que
ma consigne, ot vous ne passerez. pag
tant que vous n’ aurcz pas dit: Carcn.s-
sone,

Louis. LVIII fmsut dnnbla v1llo do !

Lille, au milicu des acclamations popu-
lnires, une ontré triomphale. -
ne f.mme {rds-hostile A la’ monar-

chio;'se pencha & une fenétre'surlo pas-|.: -

sage du r01 et brandissunt une cotolette
de poro frais, cllo crin trds fe ort:
—Vive le oochonl

PEINTURE.

. Nous remarquons dans la vitrine de M.
Jos. Ste. Marno ot Cic., marchands do
Nouvonutés, 615 rue Ste. -Catherine, un
mag‘[lzhguo ’Portraxt a lh\ule, peint ﬁ‘ar
188 rue Wo!
coin de la rue Ste (,ntiwnno Cetto pein-
ture est d'un. goﬁt exquis, et tous les
connaissours &8'accordent & que o’est
un ouvrage od brille le boau talent de
notre jenno artiste canadien. - Nous in-
vitons nos lecteurs 2 aller voir co portrait,
11 est vrmmbnt dxgne d’adimiration.
- N onbhos Jbas qne le moilleur tomquo
- seul qui soit sortieviotorioux dans]’ana-
lyse dos oélébres chimistes de Mont-
Téal, estde Vin de Quinine'de Campbell.
Qest le- seul -véritable, . 1 est préparé
aveo un sherty do premidre qualité, Les
médecins le ;recommandent aux dyspep-
tiques ot aix convalescents.  En vente
partout. Méﬁoz-vous des imitations,

DEMANDEZ LE BAUML MEDI-
' CAL DU NORD,

Raméde pur.sans poivre rougo contre -
Choléra, la Dmn-héc Dyssenterie. Rhu-
mes, Mal de Téte, Mal_ d'Orecilles,
de Gorgo, Coliques, Crampes, ,Vents
d'Estomae, ics . nerveuses
leurs internes et extornos, et mf‘mlhble
laics,

partout,

dans les
A ven

Montrénl

REBU’S ' No. 77.

La foule s'ameuta .dovant la maison

ayec dos menaces de mort.
réta la femme ; glle fut mise en prison.
Quand le roi
dre compte de I'incident :
—Voulez-vons la mettre cn hberté
toutdo suite ..

Lomot étzut d’un roi.
le Res-

1 ne ﬁmt. pas oublier
Ganiépy, |°

ue
taurant populmro do J. B. (1]
ost'toujours 1; ¢’est-d- du'o au No, 600, {:
ruc Ste. Oatherine, et qu'un’ séul 'verre
de son excellonte . d
vous tonir le corps frais
Jours, mﬁmo.qun.nd il fait bien ohaud.

Ln salle do Bxllnrd do M Memler,
coin des rucs Notro-Dame ct St. Gabriel,
dovmnt de jour cn jour {)lus populaire ;
c'est lo rondez-vous de bonne soelété
de Montréal,

Un-phéhomdne qni ménte d’eu-o vu,

c’ost-lo veau & deux 'tétes qui est exhibé|’
chez M. Georgos Gélinag, coin: des’rues|;

Cnub .et Sanguinet,. ancien . restaurant
Figaro. Entréogmus SERETN

Lorsqué vous’ fnsscrez sur I ruo’ Ste.
Cathorine, n oub icz pas d' entrer au’ 'No,
862, chez M.
s’empresscra de vous oﬂ'm' un’ vorre de
hqueur rafmlchlmtb.

Loetours du ** Oann.rd" hsoz uttenh—

vement 'snnonce du-Pare Gymnnst.lque :

dans uné autre colonne,

Pour 56 proourer de la vmndo fmlche,
il faut aller & 'étal do M. Clts,: Mounier,”
coin des rues St.- Donumqne et Vité,
Les fumilles trouyeront lour- avantago a
g'spprovisionner 13,  Une_ &piceric de|.
premidro classo estnttachée A son établis-
soment. . . .

Commont uller 3 MTrois-Rivitros sans
renouor connaissance avee Jos. Rion-
deay, ci-dovant do 'Hotel du Cnuada ?
Il ticnt 'ancion Hotel Iarmer, sous lo
nom de St. Jnmes Hotol. C'ost I'6ta-
blisscment le plus.aristocratique do la
ville.. Lo sorvico.etlo, monu no laisso
rien'd’ ‘désirer. Le St. J ames aujourd’-
d'hui-ost en yoguo parmi ‘tous les .voya-
gours qui‘visitont Trois-Rividros,

La police-ar-| 1

Avez-vous envie do faire | -
oroire que jo puisse me trouver aifonsé 7

réme’d la-glace peut |:
ndant 2 ou :3 | ;

Théotime ' Lanctot qul :

 ‘Louis X VIIT se fit ron- VAR

tment. les. roseaux.

"CHS. LATOUR,

MARCHAND TAILLEUR 'i

288 Bue St. *Laurent 288

‘M. Lntour vnent do recevoir do Londres-‘ :
. : garantissontJn coupe ;|.
" |les habits sont faits A-la perfoot_mn. :

des mesures qui:

i Une,visite egt sollicitée. .

Lngngoment d’une, Oompugmc
‘Nouvellé ‘au )

PARC. GYMNASTIQUE,

Village $t.. Jean:Baptiste.
| Dincie It 48 JUILLET,

: Pluslours Acteurs Améncalns ont été
géspour ocoasion,

programme “sera des plus attray-
ant.s Nous conseillons aux amateurs de
pe pas manquer cetto réprésentation, -

GRANDE " SOIREE Dramatigue
" Luni, 1o 21 JUILLET.

A la Salle do 1’0 Ta; vm-h.-vm Jo Champ

Oh sera ro
fois & Mon
tion, intitulé ;

“ LA -CHAMBRE ROUGE ”

Grand drame en_quatre. actos, hmt ta-
bleaux-et un prologue.

dmission - Pour- les Dnmes, 25 cents,
Orchestro,, 50 cents, 1re.’ Qalérie, *,40.
cents, 2bme, Galexie, 25 cenfs, . .

r6sent6, pour la premxére
al, le grand dmmo d sensa-

Dépot prmelpal No. 126 rue Amherst ’

'PARC LEPINE.

Des Grandes Courses auront heu an
Parc Lépine les

I5 16 ot 17 Juillet courant

$1,000 seront offertes en pnx Dét:uls
bientot.

CHENIR D FER 0,10, l0

ExcURSION Monstre
QUEBEC.

Une oxcursion monstre Québec, au-
ralicu parle Chemin de For Québec,
Montréal, Ottawa ot Occidental,

LUNDI 14 COURANT,

Lo train lnissera la gare d'Ilochelaga &
8 heures a. m., c¢t en revenant partira
‘de Québee MARDI SOIR, & 8 heures
P. m. Les excursionnistes auront le

] temps de visiter tous les points de -vue

dans ot horade la vﬂle, les chtes Mont- |,
m(i)renold et la honne S %(la Ammto
nx du passage, aller ot retour, pre-

mxbreoln.sse, $1.50; seconde, $1.25; chars
'd’ excursion, $1.00,

Les billets no sont bons que pour cette
-excursion. N’oubliez pas d’acheter des
blllets pour cette cxcursion,

Excursmna CUSHING GROVE

BO S BEAUDOIN

Sur la. Rividre des Prairies

,' 'DIMANLHE, Ie 13 COURANT,

' P.n' le Vapour .

.z LAPRAIRIE "

" {Capitaine Domers.)
"~ Départ du Quai Bonseoours A unc
oure p. 1.

Prix du passage lOc-
Aller et Retour. .

Ily aura un corps de muslqno et un
orchosh-o & bord
Des mﬁmohmsemonts, ainsi que du
{)mt et do Iz créme seront vendus dens le
0i8.
"Lé'qual st ‘maintenant répn.ré ‘ot los
vapeurs ‘pouvent 8’y amarror sans orain-
te de s’6chouer.

Pour faire -place aux nouvellcs mar-
chandises d'automne, Messiours

MATHIEU & GAGNON,

Sacrificront au prix coutant la Bala.nco
des Mmhu.ndmes d Eté qui lom-rcstc on
mains,

LES ETOFFES a- ROBES

les Franges ot Mirots, los Toiles 3 Robos,
les. Indicnnes, Batistes, les Tweeds,
Diaps, Coatings, tout sera réduit comnme
vous le pourrez voir lundi dausle vi-
t.rcnn de lour mngasm

" No. 105 .Rue Notre Dame,

MATHIEU. ET CAGNON,
105, Notre Dame 105
A J'Enseigno du .]:’q_v:i,llon Frangais,

Trisieme FX_CURST[]_N -ArTnuelIe-

“OANARD"

QvEBEc

Parle splendide Va.peur s CA:NADA,”'

SAMEDI, 2A0UT,
A QUATRE HEURES ET DEMIE B, M.
Arxritant en allant et rovenant & Sorel,

L'Orchestre de I"Aca-
demiede Musiquede
Niontreal

Et 'un des meilleurs Corps de Mnsique.
de la Cit6 ont6té engagés pourl'occasion,

. UN GRAND CONCERT

seru donné sur le vapeur par les promiers
artistos do cette ville.

Rien ne’ sora épargné pour 'amuse-
ment et le confort des - excursionnistes.

PRIX DU PASSAGE s 1

retour:

‘Lo plan des cabines est déposé au-des-’
sus des Burcaux de la Mmervc. ol I'on
pourra les rotenir..

‘On peut se proourer - desbillets au bu-
reau de ln Mnu-rw, au dépot dejournaux
de M. C. Paré, Cote St. Lambert, chez
M. Audré Meroll coin des rues Ste. Cn-
therine et Sungumct MM. Picault et.
Cio. ; Lefebvre, buouhcr, rue Notre-
Dame ; E. Fortin, hotcllier; 'C. Gro-
goire, "do’; Théotime Lauct5t, do et
an burean du Crnard. .

%ucun jou de hasard ne sera perm1s Y

T

Les repas seront Sorvis par la Compn-
gnie Riceelicu.

Lo Qunada partira 3 4} houros préoi-
ses. Do retour, il. laissera Québec Di-
maache,  quatre heuses P. M., arrivant
Y Montréal Lundi matin vers 6 heurcs.

RESTAURANT SATUVIAT

‘No. 94, 'RUH DU PONT '
QUEBEQ.

Ie soussxgné o. 'honneur d’informer
sos pratiques et le public qu'il a requ ce
miatin, ot recovra toutes les scmames, des
huitres fraiches cn Ecailles, qu'il servira
A l’nssmttéo en soupe ct.gu cont.

Un salon ost réservé pour les dnmes .
Porte privée, 92, ruc du Pont. .

B X SAUVIAT Propne&mre.

HOTEL DU-TCANADA.

‘Rue_8t. QGabriel; - .
A. BELIVEAU, Propriétaire.

MUSIQUE - NOUVELLE .

. \Les Succds de Salons.)
Amours ¢t Flours,—Romance..... {$0.40.
Violette.—Romanece. -

{Composéo par Cabxa Ln.va.lléo.)
Publiées par -
.. E.B.NEST LAVIGNE
I:I:wur de .Mwupw. 237, Notre-.Dg.m.
16, m



